
Please be sure to read these operating 

instructions carefully before using the 

Easy-in!

Make sure that you observe the care 

instructions!

repaBAD cannot be held liable for  

damages caused by inappropriate use.
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Operating instructions
Easy-in
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Operation
The Easy-in is always in standby mode. The operation of the motorised  

sliding door is currently in standby mode.

Operating the sliding door

Press the arrow keys (1 or 2) to move the sliding door in the direction  

of the arrows. You must keep the respective arrow key pressed here.  

The corresponding LED (3) lights up in green at the same time. 

If you let go of the arrow key, the sliding door movement is interrupted  

immediately. When closed, the sliding door initially moves in the opposite  
direction and is then brought to a halt. Both LEDs (3) then flash in green.  

If there is resistance when the sliding door is moved, the movement is  

stopped and the door moves a little in the opposite direction and the  

two LEDs light up in red. After the obstacle has been removed and an  

arrow key pressed repeatedly, the door can be operated again  

(as described above).

If there is resistance when the door is being closed (protection against  

getting stuck), the door moves in the opposite direction and is then brought  

to a halt. Both LEDs flash in green. Press one of the arrow keys once more  
to operate the door again.

Electricity failure
Should the power for the bathtub be cut at any time (e.g. due to electrical  

failure) and be re-commissioned (power supply functions again), one of  the 

two arrow keys („Open“ or „Close“) must be held pressed until the door is  

fully open (the door is referenced and the zero point set).
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Safety information

Danger to life! Danger of electric shock!

When taking a bath or showering, no electrical devices may be  
operated in the bathtub or its proximity. Any contact between  

an electrical device which is plugged in and water can cause a fatal  

electric shock.

Children may not use the bathtub unsupervised.

If older or handicapped persons who have a limited scope of movement  

use the bathtub, they should exercise special care.

Normally, anybody whose cardiovascular system, metabolism and nervous 

system copes with normal everyday stress can bathe. If you have any  

doubts, consult a doctor.

Do not use the bath if you have a cold, an infection, ulcers, suppurating 

wounds or inflammations until they are fully healed. Likewise after alcohol 
consumption or directly after eating.

The specialist companies and the first owner of the bathtub provide the  
subsequent owners and users with the operating instructions.
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Operator panel alarm indications

Code Cause Repair

      

Constant green 

when the key  

is pressed

Everything OK

The door moves as long  

as the key is held.

      

Flashing green 

when the key  

is pressed

End position reached

Let go of the key.

   

Parallel green 

flashing

Intermediate position

The door is in an inter- 

mediate position, neither 

fully open nor fully closed.

Use the „close“  

or „open“ keys to move  

to the end position.

      

Constantly red

Recognition  

of an obstruction

The door has hit an obstruc-

tion and has therefore been 

stopped and reversed.   

Remove the obstruction 

and use the keys to move 

the door further in the 

desired direction.

Zu

   

Auf

    

Parallel green/ 

red flashing, 
acoustic alarm

Water stop

When filling the bathtub, 
the door is not (fully) closed. 

Water supply interrupted, 
the door can only be  

moved in the „Closed“ 

direction.

Drain off water  

or close the door.

Zu

   

Auf

      

Constantly red 

when the key  

is pressed

Bathtub filled

Opening not possible
Drain off water fully,  

wait approx. 1 minute

      

Parallel orange 

flashing whilst  
the key is pressed

Child safety device

activated.

Deactivate child  

safety device

Keylock (child safety device)
If both LEDs flash in orange when an arrow key is pressed, the keylock  
is activated. The door cannot be closed.

In order to avoid unauthorised operation of the door (e.g. by children),  

you can activate the keylock. 

To activate the keylock: press the „Open“ key when the door is open and  

keep the key pressed. Press the „Close“ key too and keep both keys pressed  

until you hear the acoustic signal. 

To deactivate the keylock (no LED lights up): press the „Open“ key and  

keep it pressed. Press the „Close“ key too and keep both keys pressed until the 

fast flashing of the two LEDs (orange) stops and you hear the acoustic signal.
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Care instructions for Easy-in
Do not use cleaning agents which contain solvents, are aggressive  

or abrasive! They damage the acrylic surface / glass partition.

Only use soft, non-abrasive and lint-free cloths for cleaning! 

The acrylic surface / glass partition must be freed of abrasive dust etc.  

before cleaning, e.g. by rinsing it with clear water.

Chemical drain cleaners may not be used.

After showering / bathing, clean the bathtub with a household cleaning  

agent, rinse it out, clean the door and seal before opening it and rub dry.  

Use a wiper to remove all water drops on the glass partition.  

Clean the acrylic parts at regular intervals with anti-static acrylic and  

plexiglass cleaner repaBAD „Spezial-Reiniger“ [special cleaner] (art. no. RR).

Repabad‘s acrylic material maintenance set (art. no. PF) is suitable for the  

elimination of minor scratches in the acrylics.

Treat the seal in accordance with the frequency of use with sealant  

cleaning agents.

Care instructions for repaCLEAR coated glass partitions

Do not use concentrated cleaning agents containing vinegar or citrus,  

stainless steel cleaners, micro fibre cloths or similar to clean glass partitions 
coated with repaCLEAR!

We recommend repaCLEAR glass cleaner (art. no. GLASREIN) as the ideal 

cleaning agent for repaCLEAR glass coated partitions. With repaCLEAR  

glass cleaner, you can freshen up the glass refinement.

Operator panel alarm indications 

Code Cause Repair

     

Parallel red 

flashing

Running time monitoring

A (partial) movement  

of the door takes too long. 

Systematic error.

Call the service

    

Alternately red 

flashing

Sensor error

Plausibility check  

for the level sensors failed. 

Systematic error.

Call the service

    

1 LED  

continuously red,  

1 LED flashing red

Motor error

Motor is faulty Call the service
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Warranty card

for repaBAD Easy-in

We grant a 5-year warranty on all acrylic parts for the repaBAD Easy-in  

supplied by us provided the care instructions are observed and it is used  

correctly and carefully in accordance with our general terms and conditions 

of use. The warranty period for the Easy-in technology and electronics is 2 

years. This warranty begins on the day of delivery by repaBAD. Any possib-

le claim must be notified to the specialist fitter from whom our product was 
purchased, specifying the data provided below.

Delivered on: Customer‘s address:

Invoice no.:

Reason for complaint:

 Specialist fitter‘s address

 Fitter‘s stamp / signature

Only send the warranty card in case of a complaint.


